" MAR5-10-20-30

Fresh water scale ice makers

Spare parts list

Catalogo ricambi |

- Catalogues piéces detachees
Ersatztellenkatalog -

LscoTsman

Rev. 05/95



PAGE
v TABLE OF CONTENTS INDICE TABLE DES MATIERES INHALTVERZEICHNIS
SEITE
3 TABLE OF CONTENTS INDICE TABLE DES MATIERES INHALTVERZEICHNIS

4/5 MAHR 5-10-20-30 - UNIT PANELS MAR 5-10-20-30 - ASSIEME MOBILE MAR 5-10-20-30 - ENS. CORROSSERIE MAR 5-10-20-30 - AUSWAENDE

6/7 MAR 5-10-20-30 - TOP VIEW MAR 5-10-20-30 - VISTA SUPERIORE MAR 5-10-20-30 - VUE SUPERIEURE MAR 5-10-20-30 - ABOEGKANSIGHT

B/9 MAR 5-10-20-30 - DRIVE SIDE VIEW MAR 5-18-20-20 - VISTA LATO MOTOQRIDUTTOHE MAR 5-10-20-30 - YUE COTE MOTOREDUCTEUR MAR 5-10-20-30 - GETH]EBEMdTOHSEITENANSiCHT
10411 MAR 5-10-20-30 - LEFT SIDE VIEW MAR 5-10-20-30 - VISTA LATERALE SINISTRA | MAR 5-10-20-30 - VUE COTE GAUCHE MAR 5-10-20-30 - LINKENANSICHT
12/13 MAR 5-10-20-30 - REAR SIDE VIEW MAR 5-10-20-30 - VISTA POSTERIORE MAR 5-10-20-30 - VUE ARRIERE MAR 5-10-20-30 - RUECKENANSICH
14415 MAR 5—10—20:30 ~ FRONT SIDE VIEW MAR §5-10-20-30 - VISTA FRONTALE MAR 5-10-20-30 - VUE FRONTALE MAR 5-10-20-30 - VORDERANSICHT
16417 MAR 30 - AIR COOLE.D - REM. CONDENSER MAR 30 - HAFF. AD ARIA - COND. REMOTO MAR 30 - REFROIDI PAR AIR - COND. A DISTANCE MAR 30 - LUFTGEKUEHLT - REMOTE KOMDENSATOR
18/19 MAR 5-10-20-30 - EVAPORATOR ASSY MAF 5-10-20-30 - ASS. EVAPGRATORE MAR 5-10-20-30 - ENS. EVAPORATEUR MAR 5-10-20-30 - KOMPLET VERDAMPFER
20721 MAR §-10-20-30 - SEAL MECH. ASSY MAR 5-10-20-30 - ASSIEME TENUTA MECCANICA | MAR 5-10-20-30 - ENS. GARNITURE D'ETANCHETE | MAR 5-10-20-30 - GEFRIERMITTEL DICHTUNG
22!23. MAH 5-10-20-30 - EVAPORATOR ASSY ™ MAR 5-10-20-30 - ASS, EvAPOHATORE - MAR‘5-1D-20-30 - ENS. EVAPORATEUR ™ MA.H 5-10-20-30 - KOMPLET YERDAMPFER ®
24125 MAR 5-10-20-30 - SEAL MEGH. ASSY = MAR 5-10-20-30 - ASSIEME TENUTA MECGANICA® | MAR 5-10-20-30 - ENS. GARNITURE D'ETANCHEITE ® | MAR 5-10-20-30 - GEFRIERMITTEL DIGHTUNG =
26/27 MAR 5-10 - EVAPORATOR ASSY * MAR 5-10 - ASS. EVAPORATORE * MAR 5-10 - ENS. EVAPORATEUR * MAR 5-10 - KOMPLET VERDAMPFER *
28724 MAR 5-10-20-30 - GEAR REDUCER * MAR 5-10-20-30 - RIDUTTORE ™ MAR .5-10-20-30 - REDUCTEUR ® MAR 5-10-20-30 - GETRIEBE™

30 MAR 5-10-20-30 - WATER COOLED MAR 5-10-20-30 - RAFF. AD ACQUA MAR 5-10-20-30 - REFROID! PAR EAL MAR §-10-20-30 - WASSERGEKUEHLT

* UP te MAR 5 S.N. 1009 and MAR 10 from
S.N. 2001 to S.N. 2009

®pto MAR 53N 1178
MAR 10 S.N. 2092
MAR 20 S.N. 2078
MAR 30 S.N. 1030

* Fino al MAR 5 N.5. 1009 & MAR 10 dal
N.B. 2001 fing at N.S. 2009

" Fing al AR 5M.5. 1178
MAR 10 M.5. 2082
MAR 20 M.S. 2078
MAR 230 N.5. 1030

* MAR 5 jusgu'a N.S. 1009 et MAR 10 a partir de
N.S. 2001 a N.S. 2009 ’

® Jusqu'a MAR 5 N.S. 1178
MAR 10 N.5. 2092
MAR 20 NS 2078
WAR 30 NS, 1030

* MAR 5 bis S.N. 1008 und MAR 10 vom
S.N. 2001 bis S.N. 2009

" Bis MAR 5 SN.1178
MAR 10 S.N. 2092
MAR 20 S.N. 2078
MAR 30 SN, 1030







9

9

MAR 5-10-20-30 - UNIT PANELS - ASSIEME MOBILE - ENS. CORROSERIE - AUSWAENDE

'LFS“ PART NO _ DESCRIPTION DESGRIZIONE DESIGNATION BESGHREIBUNG
MAR 5 MAR 10 MAR 20 | MAR 30
1 | 72144903 | 72144904 721449.02 LEFT SIDE PANEL URPER PANN. LAT. SIN. SUPERIORE PANNEAU GAUCHE SUP. LINKE AUSSENWAND OBERE
2 | 72147800 | 721478001 721448.00 LEFT SIDE PANEL LOWER PANN. LAT. SIN. INFERIORE PANNEAL GAUCHE INF. LINKE AUSSENWAND UNTERE
470002.04 SCREW VITE VIS SCHRAUBE
650428.03 PLASTIC CLIP MOLLETTA IN PLASTICA CLIP EN PLASTIQUE PLASTISCHE MUTTER
a | 78137100 | 78137200 781366.00 BASE ASSY ASSIEME BAS. ENSEMBLE CHASSIS UNTERGESTELLEEINHEIT
a4 | 72146100 | 721462.00 721447.00 UPPER REAR PANEL PANNELLO POSTERIORE SUF. PANNEAU ARRIERE SUP. OBERERUECKWAND
721460.00 LOWER REAR PANEL PANNELLO POSTERIORE 1NF. PANNEAL ARRIERE INF. UNTERERUECKWAND
s | 72144400 | 72144401 721444.02 TOP PANEL PANNELLO SUPERIORE PANNEAL DESSUS ABDECKHAUBE
& 1 72144500 | 72144501 | 72144502 | 72144503 | UPPER FRONT STRIPE FRONTALING BANDEAU ENTRETOISE ENDELSTAHL-BANDSTREIFEN
7 721330.00 NAMEPLATE TARGHETTA PLAQUETTE PLATTE
8 721479.0% 721450.00 RIGHT PANEL PANNELLO DESTRO PANNEAU DROITE RECHTE SEITENWAND
9 | 72147700 | 72147701 721446.00 UPPER FRONT PANEL PANNELLO FRONTALE SUP. PANNEAU AVANT SUP. OBEREVORADERVAND
721460.00 LOWER FAONT PANEL PANNELLO FRONTALE INF, PANNEAL AVANT INF. UNTEREVORDERWAND
10 764011.00 LEG SOCKET SUPPORTO PIEDINI SUPPORT PIEDS FUSSEANLAGE
11 §60478.00 66047801 SPOUT OPENING FRAME CARTER BOCCA USCITA GHIACCIO GARTER GOULOTTE SORTIE GLAGE TRICHTEREINHEIT
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MAR 5-10-20-30 - ToP VIEW - VISTA SUPERIORE - VUE SUPERIEURE - OBERE ANSICHT

'L%“‘ PART NO DESCGRIPTION DESCRIZIONE DESIGNATION BESCHREIBUNG
Mars | Mario | maR20 | MAR30
1 794261 .00% 794264.00" EVAPORATOR DRUM BASIN ASSIEME YASCA EVAPORATORE ENSEMBLE CUVE EVAPORATEUR WASSERBAD
794271.00 79427400 EVAPORATOR DRUM BASIN ASSIEME VASCA EVAFORATORE | ENSEMBLE CUVE EVAPORATEUR | WASSERBAD
2 745005.00M 742095.008 BASIN SIOE - GEAR SIDE FIANCO VASCA - LATO RIDUTT. | PARTIE DROITE DE GUVE WASSERBAD RECHTENSEITE
794272.00 794272.01 BASIN SIDE - GEAR SIDE FIANGO VASCA - LATO RIDUTT, | PARTIE DBOITE DE CUVE WASSERBAD RECHTENSEITE
a 742007.008 742094.00% BASIN SIDE - REFR. SIDE EIANCO VASCA - LATO REFR, PARTIE GAUCHE DE CUVE WASSERBAD LINKENSEITE
79427300 79427301 BASIN SIDE - REFR. SIDE FIANGC VASCA - LATO REFR. PARTIE GAUCHE DE CUVE WASSERBAD LINKENSEITE
4 72428205 724263.04 BASIN BODY CORPO VASCA PARTIE CENTRALE DE CUVE WASSERBAD BANDEN‘
783120058 723120.04 TIE-ROQD TIRANTE ARBRE SHAFT
420000.02 SCREW VITE viS SCHRAUBE
44100107 WASHER RONDELLA RONDELLE SCHEIBE
5 784353.00% 784353.01" EVAP. DRUM ASSY ASSIEME TAMBURC EVAP, ENSFMBLE TAMBOUR EVAP, KOMPLETT YERDAMFFER
78426302 784353.03 EVAP. DRUM ASSY ASSIEME TELAIC EVAP. ENSEMBLE TAMBOUR EVAP, KOMPLETT VERDAMPFER
3] 793126.13" 7931256149 FLOAT RESERV. ASSY ASSIEME VASCHETTA GALLEGGIANTE ENSEMBLE RESERV. A FLOTTEUR BECKEN EINHETT MIT SCHWIMMER VENT
660459.008 783159.00" RESEAVOIR VASCHETTA. RESERVOIR BECKENEINHEIT
66035300 783160.00 COVER COPERGHIO COUVERCLE DECKEL
783127.00 783161.00 FLOAT BALL GALLEGGIANTE FLOTTEUR SCHWIMMER
743128.02 FLOAT VALVE BRACKET SUPPORTO GALLEGGIANTE SUPPORT FLOTTEUR SCHWIMMERTRAGER
430014.00 SCREW yITE vig SCHRAUBE
440015.03 WASHER RONDELLA RONDELLE SCHERE
763153.00 NOZZLE UGELLD GICLEUR RING
460038.02 RING ANELLO ANNEAU RING
B640100.00 O RING ANELLC OR JOINT TORIQUE SIMMERING
7 620366.00 SPOUT SWITCH MICRO-BOCCHETTA MICRO-GOULGTTE MICRO-SCHALTER
1 6§51 61.00 SPRING . MOLLETTA RESSORT FEDER
9 724276.01 724276.00 PRESSURE PLATE FASTRA DI PRESSIONE PLAQUETTE DE PRESSION DRUCKPLATTE
724278.00 72427801 SAFETY PLATE PIASTRA DI SICUREZZA: PLAQUETTE DE SECURITE SICHERHEITSPLATTE
" Upto MAR 5SN. 1178 " Finoal MAR 5 N.S. 1178 = Jusqu'a MAR 5 NS 1178 "Bis MAR 5SN. 1178
MAF 10 5., 2092 H 10 NS 2002 MAR 10 NZ 2092 MAR 10 5N, 2092
MAR 20 SN 2078 MAR 20 N3, 2078 MAR 20 N.5. 2078 MAR 20 3N, 2078
MAR 30 S.N. 1030 MAR 30 NS 1030 MAR 30 N.3. 1820 MAR 30 SN 1030
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MAR 5-10-20-30 - DRIVE SIDE VIEW - VISTA LATO MOTORIDUTTORE - VUE COTE MOTOREDUGTEUR - GETRIEBEMOTORSEITENSICHT
g PART NO DESGRIPTION DESCRIZIONE DESIGNATION BESCHREIBUNG
MAR 5 MAR10 | mAR20 | ™MaAR30
T ot | 92036500 |620373.00 - AIR COOLED COND. COND. AD ARIA CONDENSEUR A AIR LUFTGEKUHLT KONDENS,
2 - 70420901 |724282.00 _ SHROUD GONVOGLIATORE CONVOYEUR KONDENSATORGEHAUSE
3 78421002 T94219.04 —_— FAN MOTQR ASSY ASS. MOTOVENTILATORE ENSEMBLE YENTILATEUR LUFTER MOTOR
§2027302 §20273.00 — FAN MOTOR MOTORE VENTILATORE MOTEUR VENTILATEUR MOTOR
620274.01 £20274.03 _ FAN BLADE VENTOLA HELICE FLOGEL
4 820338.01 620338.03 - FAN GUARD GRIGLIA PROTEZIONE GRILLE DE PRQTEGTION SCHUTZKORB.
430004.00 — NUT DADO ECROU MUTTER
42000013 — SCREW VITE VIS SCHRAUBE
44100105 — WASHER RONDELLA RONDELLE SCHEIBE
40004402 - NUT DADO ECROU MUTTER
440015.05 — WASHER RONDELLA AONDELLE SCHEIBE
5 670024.03 67002404 67002405 | DRIER FILTRO DEUMIDIFICATORE DESHYDRATEUR TROCKNER
704135.03 F04135.00 70413502 BRACE CCLLAR FASCETTA COLLIER HALTER DUR TROCKNER
6 — 620372.00 §20372.01 SERVICE VALVE VALVOLA Dt SERVIZIO VANNE VENTIL
B820377.00 B20377.01% GEAR REOUCER RIDUTTGRE BOITE REDUCTEUR GETRIEBE
620377.02 620377.03 GEAR REDUCER RIDUTTORE BOITE REDUCTEUR GETRIEBE
74105202 74019203 KEY CHIAVELLA CLAVETTE SCHLUSSE
420002.14 420002.17 SCREW VITE VIS SCHRAUBE
441001.05 440015.07 WASHER RONDELLA, RONDELLE SCHE!IBE
430001.05 430007.07 NUT DADG £CROU MUTTER
8 734597.048 734597.09% REDUGER PULLEY - SECT. A PULEGGIA AIDUTTORE - SEZ. A | POULIE REDUCTEUR - SEGT. A | GETRIEBRIEMEN - SECT. A
734597.12 73456704 REDUGER PULLEY - SEGT A PULEGGIA RIDUTTORE - SEZ A | POULIE REDUCTEUR - SECT. A | GETRIEBRIEMEN - SEGT. A
73459727 734597.25 REDBUGER PULLEY - SECT. 2 PULEGGIA RIDUTTORE - S€Z. Z | POULIE REDUCTEUR - SECT. 2 GETRIEBRIEMEN - SECT. Z
q 650422 028 650422 03" |G50422.04% | 650422 0" VBELT - SECT. A CINGHIA TRAPEZIQIDALE - SEZ. A COURRCGIE - SECT. A KIELRIEMEN - SECT. A
£50422.04 650422.05 V BELT - SECT. A CINGHIA TRAPEZIOIDALE - SEZ A | GOURROIE - SECT A KIELRIEMEN - SECT. A
$50422 14 650422.15 V BELT - SECT. Z CINGHIA TRAPEZIOIDALE - SE2. 2 | COURROIE - SECT. Z KIELRIEMEN - SECT. 2
10 | 7a4597.00m | 734507.000 [ 734507 05%+ | 734597078 moTOR PULLEY - SECT. A PULEGGIA MOTORE - SEZ. A POULIE MOTEUR - SECT. A MOTORRIEMEN - SECT. A
734597.06% 1 734507 03% MOTOR PULLEY - SEGT A PULEGGIA MOTORE - SEZ A POULIE MOTEUR - SECT. A MOTQRRIEMEN - SECT. A
73459717 | 734597.07 73459718 734597 19* MOTOR PULLEY - SECT. A PULEGGIA MOTORE - SEZ. A POULIE MCTEUR - SECT. A MOTORRBIEMEN - SECT. A
734597.07° | MOTOR PULLEY - SECT. A PULEGGIA MOTORE - SEZ. A POUL!E MOTEUR - SECT. A MOTORRIEMEN - SECT A
73459728 |734597.31 |734597.20 |73459730* | MOTOR PULLEY - SECT 2 PULEGGIA MGTORE - SEZ. 2 POULIE MOTEUR - SECT. 2 MOTORRIEMEN - SECT. Z
734597.31* | MOTOR PULLEY - SECT. Z PULEGGIA MOTORE - SEZ. Z POULIE MOTEUR - SECT. Z MOTORRIEMEN - SECT Z
420000.08 42000215 SCREW . VITE VIS SCHRAUBE
11 620316.02 DRIVE MOTOR MOTORE AZIONAMENTO MOTEUR D'ENTREINEMENT ANTRIEBSMOTOR
420000.11 SCREW VITE VIS SCHRALUBE
440002.03 WASHER RONDELLA RONDELLE SCHEIBE
44001505 WASHER RONDELLA ROMNDELLE SCHEIBE
44100105 WASHER RONDELLA RONDELLE SCHEIBE
* AIR COOLED VERSION * VERSIONE RAFFR. AD ARIA * REFROIDISSEMENT PAR AIR * LUFTGEKUHLT MACH.
* WATER GOOLED VERSION * VERSIONE RAFFR. AD ACQUA | * REFROIDISSEMENT PAR EAY | % WASSERGEKUMLT. MAGH.
"Upto MAR 55N.1178 " Fincal MAR SNS. 1178 ® Jusqu'a MAR 5 HM.5. 1178 % Bis MAR 5S.N. 1178
MAR 10 SN, 2092 MAR 10 NS, 2092 MAR 10 NS, 2092 MAR 10 S.N. 2092
MAR 20 SN, 2078 MAR 20 NS, 2078 MAR 20 NS, 2078 MAR 20 SN, 2078
MAR 30 S.N. 1030 “ MAR 30 N.5. 1630 MAR 30 N.S. 1030 MAR 30 SN, 1030
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Renzo Ceriani
MAR 5 -TXV KIT-FROM S.N. 1347-P/N 620427 50
MAR 5 - AMX KIT-FROM S.N. 1463-P/N 620427 54
MAR 10 - TXV KIT-FROM S.N. 2260-P/N 620427 51
MAR 10 - AMX KIT-FROM S.N. 2370-P/N 620427 55
MAR 20 -TXV KIT-FROM S.N. 2193-P/N 620427 52
MAR 20 - AMX KIT-FROM S.N. 2252-P/N 620427 56
MAR 30 -TXV KIT-FROM S.N. 1082-P/N 620427 53
MAR 30 - AMX KIT-FROM S.N. 1146-P/N 620427 57
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MAR 5-10-20-30 - LEFT SIDE VIEW - VISTA LAT. SINISTRA - VUE COTE GAUCHE - LINKENANSICHT

'LEC')“" PART NO DESCRIPTION DESGRIZIONE DESIGNATION BESCHREIBUNG
MARS | MAR10 | MaR20 | MAR30
i 733205.00 WATER INLET FITTING AACC. ENTRATA ACQUA RACCORD ARRIVEE WASSEREINLAUF
400031 00 GASKET GUARNIZIONE JOINT DE SERRAGE DICHTUNG
400030.00 NUT DADO ECROU MUTTER
650104.00 STRAINER FILTRO FILTRE FILTER
2 660224.00 WATER CUTLET FITTING RACC. SCARICO ACQUA RAGCORDO EVAG. D'EAU WASSERABFLUSS
400071.00 GASKET GUARNIZIONE JOINT DICHTUNG
460070.00 NUT DADO - ECROU MUTTER
3 781365.00" | 781365.01" 7R1365.03 WATER TRAY BACINELLA GOUPELLE D'EAY TROPFPFANNMNE
78136504 | 781365.05 781365.06 WATER TRAY BACGINELLA GOUPELLE D'EAU TROPFPFANNE
4 66021901 WATER DRAIN FITTING RACC. SCARICO BACINELLA RACC. EVAC. D'EAL TROPFPFANNE WASSERABFLUSS
660211.01 MALE FITTING RACC. MASCHID RACC. MALE ZAPFEN
640134.00 Q RING ANELLO OR JOINT TORIQUE SIMMERING
5 61014812 DRAIN TUBE TUBO SCARICO TUYAU D'EVACUATION WASSERABFLUSSROHR
8 - 620317.00 | 620317.01 | 62031702 | HEAT EXCHANGER SCAMSIATORE DI GALORE EXCHANGEUR DE CHALEUR WARMETAUSGHER
7 - 620324.03 LIQU!D SIGHT GLASS SPIA LIQUIDO HUBLOT SCHAUGLASS
8 — €20326.05 | 620326.07" | 620326.05% EXPANSION VALVE VALYOLA D'ESPANSIONE DETENGEUR EXPANSION YENTIL
62032611 | 62032605 | 62032609 | 620326.08 | EXPANS!ON VALVE VALVOLA D'ESPANSIONE DETENDEUR : EXPANSICN VENTIL
oo1010.G1 001010.02 EXPANSION VALVE NOZZLE UGELLC VALY, ESPANSIONE GICLEUR VYANME EXPANSION EXP. VENTILSEHJESE
9 743127.01 REFRIGERANT MANIFOLD GOLLETTORE REFRIGERANTE COLLECTEUR REFRIGERANT EfNSAMMLER
440015.06 WASHER RONDELLA RONDELLE SCHEIBE
43000102 NUT DADO ECROU MUTTER
10 733208.00 REF. LINE FITTING RACGC. AGCOPP. TUBO REFRIG. | AGCOUPL TUYAU REFRIG. KALTEMITTEL ROHR VERBINDUNG
400085.00 FLARE NUT DADO SVASATO ECROU MUTTER
1 650521.00 MANIFOLD FITTING RACGCORDO COLLETTORE RACCORD COLLECTEUR EINSAMMLER ANSCHLUSS
§40076.09 GASKET GUARNIZIONE JOINT DICHTUNG
12 850109.00 VALVE BODY CORPO VALVOLA GORP DE VANNE VENTIL BODEN
650108.00 CAP CAPPELLOTTO CLAPET STOPFEN
650539.00 REFRIG. FITTING AACCORDO REFRIGERANTE RACCORD REFRIGERANT KALCTEMITTEL FULLUNG ANSCHLUSS
13 — €60313.04% 650313.01 VIBRATION ABSORBER - DISC. TUBD ANTIVIBRANTE - MAND. AMMORTISSEUR VIBRATIONS - H.P. VIBRATIONSABSORBER - HOCHDRUCK
14 - 65031201 | 65031302 | 650313.05 | VIBRATION ABSORBER - SUGT. | TUBQ ANTIVIBRANTE - ASP. AMMORTISSEUR VIBRATIONS - 57, | VIBRATIONSABSORBER - SAGDRUCK

"Upto MAR 5SN 1178
MAR 10 S.N, 2092
MAR 20 S.M. 2078
MAR 30 S.N. 1030

® Finoal MAR 5N.S5. 1178
MAR 10 N.S. 2092
MAR 20 N.S. 2078
MAR 30 NS 1030

® Jusqu'a MAR S N.S. 1178
MAR 10 N.S. 2092
MAR 20 N.S. 2078
MAR 30 N.S. 1030

" Bis MAR 535M. 1178
MAR 10 S.M. 2092
MAR 20 S.M. 2078
MAR 30 S.N. 1030
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Renzo Ceriani
MAR 5 - COMPRESSOR-FROM S.N. 1463-P/N 670098 05
MAR 10 - COMPRESSOR-FROM S.N. 2370-P/N 670102 00
MAR 20 - COMPRESSOR-FROM S.N. 2252-P/N 670091 10
MAR 30 - COMPRESSOR-FROM S.N. 1146-P/N 670091 11
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- MAR 5-10-20-30 - REAR SIDE VIEW - VISTA LATO POST. - VUE COTE ARRIERE - RUECHENANSICHT

'L%“ BAHT NG _ DESCRIPTION DESCRIZIONE DESIGNATION BESCHREIBUNG
MAR § MAR 10 MAR 20 | MAH 30
1 B70088.01* | 670020018 ] B70091.01 G670091.02 COMPRESSOR COMPRESSORE COMPRESSEUR KOMPRAESSOR
£70088.03 | 670006.02 — — COMPRESSOR COMPRESSORE COMPRESSEUR KOMPRESSOR
. Q01026008 § 001026.00 { 00102601 | VALVE PLATE CPL PIASTRA VALVOLE CPL PLAQUES A CLAPETS CPL KOMPLETTE VENTILPLATTE
§20305.00 1630712018 { 63011201 { 63011201 | CRANKCASE HEATER RESIST. COPPA RECHAUFFEUR CARTER KURBEL WANNENHEIZUN
440015.04 WASHER RONDELLA RONDELLE SCHEIBE
43000106 “NUT DADO ECAOU MUTTE
723134.03 723134.02 FRONT GOVER PLATE GARTER FRONTALE GARTER DE COUVERTURE VORDERANPLATTE
78136500 | 781385.01" 781365.09% WATER TRAY BACINELLA GOUPELLE D'EAU TROPFPFANNE
78138504 | 78136505 781365.06 WATER TRAY BACINELLA GOUPELLE D'EAU TROPFPFANNE
4 723123.05. 723123.04 SCRAPING BLADE ASS. LAMA ENSEMBLE GOUTEAU EISRADIERUNGKLINGE
420002.15 BLADE MOUNTING SCREW VITE Ot FISSAGGIO VIS DE FIXATION SCHRAUBE
5 721341.02 ] 721341.03 PLATE PIASTRINA PLAGQUETTE PLATTE
420034.00 BLADE SETTING STUD PRIGIONIERI REGOL. LAMA VIS DPE REGLAGE COUTEAU KLINGEN REGUL, SCHRAUBE
430001.02 T DADD ECROU MUTTER ’
441001.05 WASHER RONDELLA RONDELLE SCHEIBE
& 741101.03 | 741101.04 CHUTE SCIVOLO GLISSIERE EISRUTSCHEN
£60091.00% BUTTON FOR CHUTE 8OTTONE PER SGIVOLO BOUTTON FIX. GLISSIERE AUTSCHENKNOPFGHEN
850595.00 BUTTON FOR CHUTE BOTTONE PER SCIVOLO BOUTTON FIX. GLISSIERE RUTSCHENKNQOPFCHEN
B 724278.00 724278.01 DEFLECTOR DEFLETTORE DEFLECTEUR EISDEFLEKTOR
9 72429200 724275.00 SPOUT SWITCH BRAGKET SUPPORTO MOGROINTERRUTTORE | SUPPORT MUCRO GOULOTTE MICRO SCHALTER ANLAGE
10 72427601 724276.00 SPOUT SWITCH PRESS. PLATE PIASTRINA PRESS. MIGRO PLAQUETTE DE PRESS. MICRO DRUCKPLATTE
724277 01 PRESS. PLATE ROD ASTINA PIASTRINA PRESSIONE TIGE DE PLAQUETTE DRUGK PLATTE ACHSE
B850161.00 SPRING MOLLA AESSORT FEDER
" §20366.00 MICRO-SWITCH MICROINTERRUTTORE MICROINTERRUPTEUR MICROSCHALTER
A420008.04 SCREW VITE : VIS SCHRAUBE
43001 04 NUT DADO ECROU MUTTER
441001.06 WASHER RONDELLA RONGELLE SCHEIBE
12 724291.00" 724279.00° EVAP. COVER COPERCHIC EVAPORATORE COUVERCLE EVAPORATEUR VERDAMPFERGEHAUSE DECKEL
72429101 72427901 EVAP. COVER COPERCHIO EVAPORATORE COUVERCLE EVAPORATEUR VERDAMPFERGEHAUSE DECKEL
13 | 620349.00% | 62038500 | £20373.00 — AIR COOLED GOND. CONDENSATORE AD ARIA CONDENSEUR A AIR LUFTGEKUHLT KONDENSATOR
g2040000 + 1 - AIR COOLED COND. CONDENSATORE AD ARIA GCONDENSEUR A AIR LUFTGEKUHLT KONDENSATOR
420000.12 — SCREW VITE VIS SCHRAUBE
- 12303700 — WASHER RONODELLA ACOMNDELLE SCHFEIBE
400044.02 - NUT DADO ECROU MUTTER
14 794219.02 79421304 | - . FAN MOTOR ASSY ASS. VENTILATORE ENS. VENTILATEUR LUFTER MOTOR
£20273.02 620273.00 — MOTOR MOTORE MOTEUR MOTOR
620274.01 620274.00 FAN BLADE VENTOLA HELICE FLUGEL
62033801 62333802 — FAN GUARD GRIGLIA DI PROTEZIONE GRILLE DE PROTECTION SCHUTKORB
430004.00 - NUT DADO ECROU MUTTEA
42000012 - SCREW VITE VIS SCHRAUBE
44100105 — WASHER RONDELLA RONDELLE SCHEIBE
40004402 NUT DADC ECROU MUTTER
* - 70422103 | AUX. FAN MOTOR ASSY ASS. MOTOVENTILATGRE AUS. ENS. MOTOVENTILATEUR AUX. LUFTEAMOTOREINHEIT
620300.00 | FAN MOTOR MOTORE VENTILATORE MOTEUR MOTOR
62000001 | FAN BLADE VENTOLA HELICE FLUGEL
= Upto MAR 55N 1178 ® Fino al MAR 5KM.5.1178 " Jusqu'a MAR 5N.5. 1178 " Bis MAR 5SN. 1178
MAR 10 5.N. 2092 MAR 10 N.S. 2092 ~ MAR 10 NS, 2092 MAR 10 S.N. 2092
MAR 20 SN. 2078 MAR 20 N.S. 2078 MAR 20 NS. 2078 MAR 20 SN, 2078
MAR 30 5.N. 1030 MAR 30 N.S. 1030 MAR 30 N.S. 1830 MAR 30 S.N. 1030
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Renzo Ceriani
MAR 5 - COMPRESSOR-FROM S.N. 1463-P/N 670098 05
MAR 10 - COMPRESSOR-FROM S.N. 2370-P/N 670102 00
MAR 20 - COMPRESSOR-FROM S.N. 2252-P/N 670091 10
MAR 30 - COMPRESSOR-FROM S.N. 1146-P/N 670091 11


ﬁ

-

MAR 5-10-20-30 - REAR SIDE VIEW - VISTA LATQ POST. - VUE COTE ARRIERE - RUEGHENANSICHT

'LEOM PART NO DESCRIPTION DESCRIZIONE DESIGNATION BESCHREIBUNG
MAH S MAR 10 MAR 20 | MAR 20
1 GY0088.01® { 670090018 | 670091.01 67009102 COMPRESSORA COMPRESSORE COMPRESSEUA KOMPHESSOR
E¥0088.03 670096.02 — — COMPRESSCH COMPRESSORE COMPRESSEUR KOMPRESSOR
— 001026008 | oo1026.00 | 00102601 | VALVE PLATE GPL PIASTAA VALVOLE CPL PLAQUES A CLAPETS CPL KOMPLETTE VENTILPLATTE
62030500 1630112019 | 63011201 ! 63011201 | CRANKCASE HEATER RESIST. COPPA RECHAUFFEUR CARTER KURBEL WANNENHEIZUN
440015.04 WaSHER AONDELLA RCNCELLE S5CHEIBE
430001.06 NUT DADO ECROU MUTTE
2 7213403 723134.02 FRONT COVER PLATE CARTER FROMTALE CARTER DE COUWERTURE VORDERAMNPLATTE
3 | 781365.00% | 781365.01" 781365.03% WATER TRAY BACWELLA GOUPELLE D'EAU TARQPFPFANNE
78136504 | 76136505 781365.06 WATER TRAY BACINELLA GOUPELLE D'EAU TROPFPFANNE
4 202305, 723123.04 SCRAPING BLADE ASS. LAMA EMSEMBLE COUTEAL EISRADIERUNGHLINGE
42000215 BLADE MOUNTING SCREW VITE DI FISSAGGIO VIS DE FIXATION SCHRAUBE
5 721341.02 | 721341.03 PLATE PIASTRINA PLAQUETYE PLATTE
420084.00 BLADE SETTING STUD PRIGIONIER! REGOL. LAMA VIS DE REGLAGE COUTEAY KLINGEN REGUL. SCHRAURE
430001.02 NUT DACO ECROU MUTTER
441001.05 WASHER RONDELLA RONBDELLE SCHEIBE
6 741100 93 [ F41101.04 CHUTE SCIVOLG GLISSIERE EISRUTSCHEN
7 66009100 BUTTON FOR CHUTE BOTTONE PER SCIVOLO BOUTTON FIX. GLISSIERE RUTSCHENKNOPFCHEN
650595.00 BUTTON FOR CHUTE BOTTONE PER SCIVOLO BOUTTON FIX. GLISSIERE RUTSCHENKNOPFCHEN
8 724278.00 724278.01 DEFLECTOR DEFLETTORE PEFLECTEURA EISDEFLEKTOR
] 72429200 T2427500 SPCUT SWITCH BRACKET SUPPORTO MOGROINTERAUTTORE SUPPORT MUCRO GOULOTTE MIGRO SCHALTER ANLAGE
i f24276.01 F24276.00 SPOUT SWITCH PRESS. PLATE PIAST RINA PRESS, MICRO PLAQUETTE DE PRESS. MICARO DRUCKPLAYTE
: 724277.01 PRESS. PLATE ROD ASTINA FIASTRINA PRESSIONE | TIGE DE PLAQUETTE DRUCK PLATTE ACHSE
B50161.00 SPFI_ING MOLLA . AESSORT FEDER
11 62036600 MICRO-SWITCH MICROINTERRUTTORE MICRCINTERRUPTEUR MICROSCHALTER
42000804 SCREW VITE wis SCHRAUBE
430001.04 WUT DADC ECROU MUTTER
441001 .08 WASHER RONDELLA AGNDELLE SCHEIBE
12 724261.00w F24279.00% EVAP. COVER COPERCHIC EVAPORATORE COUVERCLE EVAPORATEUR VERDAMPFERGEHAUSE DECKEL
724281 01 72427900 EVAP. COVER COPERCHIC EVAPORATORE COUVERCLE EVAPORATEUR VERDAMPFERGEHAUSE DECKEL
13 620349.00" ; 62036500 62037300 — AR COOLED COND. CONDENSATORE AD ARIA CONDENSEUR A AIR LUFTGEKUHLT KONDENSATOR
62040000 . - MR CGOOLED CGOND. COMDENSATORE AD ARIA CONDENSEUR A AIR LUFTGEKUHLT KONDENSATOR
420000.12 - SCREW VITE vis SCHRAUBE
T23037.00 — WASHER RONDELLA RONDEELLE SCHEIBE
400044.02 - NOT DADO ECROU MUTTER
14 79421902 79421904 | - — FAN MOTOR ASSY ASS. VENTILATORE ENS. VENTILATEUR LUFTER MGTOR
620273.02 62027300 _ MOTOR MOTORE MOTEUR MOTOR
£20274.01 B20274 .03 — FAaN BLADE VENTOLA HELICE FLOGEL
£20338.01 B20338.03 FAN GUARD GRIGLEA DI PROTEZIONE GRILLE DE PROTECTION SCHUTKORB
430004.00 — NUT 0ADCY ECROU MLTTER
420000.12 SCREW VITE VIS SCHRAUBE
441001.05 - WASHER RONDELLA RONDELLE SCHEIBE
400044.02 — NUT DADO ECROU MUTTER
* 70422103 ALY, FAN MOTOR ASSY ASS. MOTOVENTILATORE ALUS. ENS. MOTOVENTILATEUR AUX, LUFTERMOTCOREINHEIT
— 620300.00 FAN MOTOR MOTCORE VENTILATORE MOTEUR MOTOR .
— G20000.0% FAN BLADE VENTOLA HELICE FLUGEL

"Up lo MAR 55N 1178
MAR 10 5.N. 2002
MAR 20 S.N. 2078
MAR 30 S.N. 1030

® Fino al MAR 5 N.S. 1178
MAH 10 N.5. 2092
MAR 20 N.S. 2078
MAR 30 N.S. 1030

" Jusqu'a MAR SN.S. 1178
. MAR 10 N.S. 2092

MAH 20 N.5. 2078

MAR 30 N.5. 1030

" Bis MAR 5SN. 1178
MAR 10 S.N. 2092
MAR 20 S.N. 2078
MAR 30 5.N. 1030




MAR 5




»
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MAR 5-10-20-30 - FRONT VIEW - VISTA FRONTALE - VUE FRONTALE - VORDERANSICHT

'L%M PART NO DESCRIPTION DESCRIZIONE DESIGNATION BESCHREIBUNG
MaRs | MAR10 | MmaR20 | mam3o
1 | 620349.00 | 2036500 | £20373.00 AlR COOLED GONDENSER CONDENSATORE AD ARIA CONDENSEUR A AIR LUFTGEKUHLTKONDENSATOR
G20400.00 — — — AIR COOLED CONDENSER CONDENSATORE AD ARIA CONDEMNSEUR A AIR LUFTGEKUHLTKOMNCENSATOR
70424910 | 72428200 — SHROUD CONVOGLIATORE CONVOYEUR KONDENSATOR GEHALSE
A20000.12 — SCREW VITE VIS SCHRALUBE
400044.02 — NUT DADO EGROU MUTTER
2 62011602 DRIVE MOTCR MOTORE AZIONAMENTO MOTEUR D'ENTREINEMENT ANTRIEBESMOTOR
3 784350.00 ' 784350.01 MOTOR BRACKET SLEIGHT SLITTA POATA MOTORE COLISSEL PORTE MOTEUR ANTRIEBSMCTOR ANLAGE SCHLITTEN
420002.15 SCREW VITE VI SCHRAUBE
721341.01 PLATE PIASTRINA PLAGUETTE PLATTE
420000.68 SCREW VITE vIS SCHRAUBE
723037.00 WASHER ROSETTA RONDELLE SCHEIBE
440015.00 LOCK WASHER AOSETTA ELASTICA RONDELLE SCHEIBE
4 620371.00 TIME DELAY RITARDATORE TEMPORISATEUR SICHERUNGZEITUHT
5 G200323.01 SWITCH INTERRUTTORE INTERARUPTEUR SCHALTER
6 630124.05 | 630124.12 GONTACTOR TELERUTTORE CONTACTEUR MAGNETSGHALTER
7 620114.03 TERMINAL BLOCK MORSETTIERA BORNIER ANSCHLUSSKASTEN
8 — I 62033301" | 62033301 I 62033300 | COMP. PROT. DEVICE - DORIN _ | PAOTETT. COMPR. - DORIN PROTEGT COMPR. - DORIN KOMPRESSORSCHUTZVORH. - OORIN
9 725012.00 ELEC. BOX COVER COPERGCHIO SCAT. ELETTAICA GOUVERCLE BOITE ELECTRIQUE | ANSCHLUSSKASTENDECKEL
10 620328.01 TIMER TIMER FPENDULE ZEITHUR
745004.03 TIMER BOX SCAT. TIMER BOITE PENDULE ZEIT. GEHAUSE
11 620034.00 TIMER KNOB VOLANTING TIMER BOUTCN DE PENDULE ZEITHUR KNOPF
12 620241.00 WATER PRESS. SWITCH PRESSOSTATO ACQUA PRESSOSTAT D'EAU WASSERDRUCKSDCHALTER
13 620323.00 BIN THERMOSTAT TERMOSTATO CELLA THERMOSTAT GABINE BEHALTER THERMOSTAT
14 §20241.00 LO-PRESSURE SWITCH PRESSOSTAT BASSA PRESSOSTAT B.P. NEDERDRUCKS GHALTER
15 52023101 HI-PRESSURE SWITCH PRAESSOSTATO ALTA PRESSOSTAT HP. HOCHDRUCKSGHALTER
1 piaethn 82042201 FAN GONTROL CONTROLLO VENTILATORE PRESS. CONT. VENTILATEUR LUFTERREGLER
17 630091.12 GREEN WARNING LIGHT LAMP. SPIA VERDE VOYANT LUMINEU VERT GRUNSIGNALLAMPE
18 630091.11 RED WARNING LIGHT LAMP. SPIA ROSSA VOYANT LUMINEL ROUGE ROTSIGNALLAMPE

" Upic MAR 55N 1178
MAR 10 5.N. 2092
MAR 20 S.4. 2078
MAR 30 S, 1030

" Fincal MAR 5NS. 1178
MAR 10 N.S. 2092
MAR 20 N.S. 2078
MAR 30 N.5. 1030

® JusquA MAR 5 NS 1178
MAA 10 N.8. 2092
MAR 20 N.S. 2078
MAR 30 N.S. 1030

" Bis MAR 55MN.1178
MAR 10 S.M. 2092
MAR 20 S.M. 2078
MAR 30 5.N. 1030
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MAR 5-10-20-30 - FRONT VIEW - VISTA FRONTALE - VUE FRONTALE - VORDERANSICHT

'L%M PART NG DESCRIPTION DESCRIZIONE DESIGNATION BESCHREBUNG
MARS | mamic | mar20 | mamao
1 B20349.00 620365.00 620373.00 - AlR COOLED CONDENSER CONDENSATORE AD ARA CONDENSEUR A AIR LUFTGEKUHLTKOMNDENSATOR
620400.00 — ~ — AIR COOLED CONDENSER CONDENSATORE AD ARIA CONDENSEUR A AIR LUFTGEKUHLTKONDENSATOR
70424910 T24282.00 . SHROUD CONVOQGLIATORE CONVOYEUR KONDENSATOR GEHALUSE
42000012 — SCREW VITE vig SCHRAUBE
40004402 — NUT DADC ECRACU MUTTER
2 62031602 DRIVE MOTCR MOTORE AZIONAMENTO MOTEUR D'ENTREINEMENT ANTRIEBSMOTOR
3 78435000 I 8435001 MOTOR BRACKET SLEIGHT SLITTA PORTA MOTORE COLISSEV PORTE MCTEUR ANTRIEBSMOTOR ANLAGE SCHLITTEN
42000215 SCREW VITE VIS SCHRAUBE
72134101 PLATE PIASTRINA PLAQUETTE PLATTE
420000.08 SCREW YITE VIS SCHAAUBE
723037.00 WASHER ROSETTA RONDELLE SCHEIBE
440015.00 LOCK WASHER ROSETTA ELASTICA RONDELLE SCHEIRE
4 620371.00 TIME DELAY RITARDATORE TEMPORISATEUR SICHERUNGZESTUHT
5 §20033.01 SWITGH INTERRUTTORE INTERRUPTEUR SCHALTER
6 G024 05 I 83012412 CONTACTOR TELERUTTORE CONTACTEUR MAGNETSCHALTER
¥ §20114.03 TEAMINAL BLOCK MORSETTIERA BORNIER ANSCHLUSSKASTEN
8 - | 62023301 | 620333.09 | 620333.00 | GOMP. PROT. DEVICE - DORIN . | PROTETT. COMPHR. - DORIN PROTECT COMPR. - DORIN KOMPRESSORSCHUTZVORR. - DORIN
g9 725012.00 ELEC. BOX COVER COPERCHIO SCAT. ELETTRICA COUVERCLE BOITE ELECTRIQUE ANSCHLUSSKASTENDECKEL
10 £20328.01 TIMER TIMER FENDLULE ZEITHUR
745004.03 TIMER BOX SCAT. TIMER i BOITE PENDULE ZEIT. GEHAUSE
11 620334.00 TIMER KNOB VOLANTING TIMER BOUTON DE PENDULE ZEITHUR KNOFF
12 §20241.00 WATER PRESS. SWITCH PRESSOSTATO ACQUA PRESSOSTAT D'EAU WASSERDRUCKSDCHALTER
13 G20323.00 BIN THERMOSTAT TERMOQSTATO CELLA THERMOSTAT CABINE BEHALTER THERMOSTAT
14 620241.00 LO-PRESSURE SWITCH PRESSOSTAT BASSA PRESSOSTAT B.P. NERERDRUCKSCHALTER
15 620231.01 HI-PRESSURE SWITCH PRESSOSTATO ALTA FAESSOSTAT HLP. HOCHDRUGKSCHALTER
16 gggg;g-g?‘ 62032201 FAN CONTROL CONTROLLO VENTILATORE PRESS. CONT. VENTILATEUR LUFTERREGLER
17 630091.12 GREEN WARNING LIGHT LAMP. SPA VERDE VOYANT LUMINEU VERT GRUNSIGNALLAMPE
18 63000111 RED WARNING LIGHT LAMP. SPIA ROSSA VOYANT LUMINEU ROUGE ROTSKINALLAMPE
"Upto MAR SSN. 1178 " Fino at MAR 5N5 1178 # Jusqu'a MAR 5N.S. 1178 " Bis MAR 55N 1178
MAR 10 S.N. 2092 MAR 10 N'S. 2092 : MAR 10 N.5. 2092 MAR 10 S.N. 2092
MAR 20 S.N, 2078 MAR 20 N'S. 2078 MAR 20 NS, 2078 MAR 20 5.N. 2078
MAR 30 SN, 1020 MAR 30 NS 1030 MAR 30 NS 103D MAR 30 S N. 1030

Sl
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MAR 30-ar COOLED-REMOTE CONDENSER - RAFFR. AD ARIA-CONDENS. REMOTO - REFROIDI PAR AIR-CONDENSEUR A DISTANGE - LUFTGEKUEHLT-REMOTE KONDENSATOR

M PART NO DESCRIPTION DESCRIZICNE DESIGNATION BESCHREIBUNG
1 62038100 | CONDENSER . CONDENSATORE CONDENSEUR KONDENSATOR
2 72428300 | SHROUD CONVOGLIATORE CONVOYEUR KONDENS. GEHAUSE
3 724284.00 SUPPORT PLATE PIASTRA DI SUPPORTO PLAQUE DE SUPPORT HALTER PLATTER
4 724285.00 REFRIG. COUPLING PLATE PIASTRA ATTACGHI REFRIG. PLAQUE ACGOUP. TUY. REFRIGERANT ROHALEITUNGKUPPLUNGSCHILD
5 74500501 ELECTRIC BOX SCATOLA ELETTRIGA BOITIER ELEGTRIQUE ANSCHLUSSKASTEN GEHAUSE
6 620322 01 PRESS. CONTROL (FAN CONTROL) PRESSOSTATO (CONTR. VENTILATORE) | PRESSOSTAT (CONTROLE VENTILAT) DRUCKSCHALTER (LUFTER KONTROL)
7 630114.01 TERMINAL BLOCK MORSETTIERA BORNIER ANSCHLUSSKASTEN
8 650066.02 BELLOW CABLE TIE PRESSACAVC AGRAFE DE FIL KABELKLAMME
9 63009000 | CABEL TIE PRESSACAVO AGRAFE DE FIL KABELKLAMME
10 65043800 | QUICK CONNECT, COUPLING-MALE GIUNTO RAPIDG MASCHIO ACCOUPLEMENT RAPIDE-MALE ROHRLEITUNG KUPPLUNG - MANNER
11 650437.00 QUICK CONNECT, COUPLING-FEMALE GIUNTO RAPIDO FEMMINA ACCOUPLEMENT RAPIDE-FEMELLE ROHRKUPPLUNG - MUTTER
12 640039.00 GASKET GUARNIZIONE JOINT . DIGHTUNG
650441.00 FLANGE FLANGIA FLASQUE FLANSCH
13 65048804 | QUICK CONNECT-COUPLING-MALE GIUNTO RAPIDO MASCHIO ACCOUPL. RAPIDE MALE ROHALEITUNG KUPPLUNG - MANNER
14 65043704 | QUICK CONNECT. COUPLING-FEMALE GIUNTO RAPIDG FEMMINA AGCOUPLEMENT RAPIDE-FEMELLE ROHRKUPPLUNG - MUTTER
15 640038.01 GASKET GUARNIZIONE JOINT DICHTUNG
650441.01 FLANGE FLANGIA FLASQUE FLANSCH
16 784331.06 REFRIGERANT. LINE ASSY ASS, TUBAZ. REFRIGERANTE TUYAUTERIE REFRIGERANT ROHRLEITUNG
17 78433107 REFRIGERANT. LINE ASSY ASS. TUBAZ. REFRIGERANTE TUYAUTERIE REFRIGERANT ROHRLEITUNG
18 42000013 | SCREW FOR FAN MOTOR VITI FISS, MOTOVENTILATORE VIS FIXAT, MOTOVENTILATEUR LUFTERMOTORSCHRAUBE
44001505 WASHER RONDELLA RONOELLE SCHEIBE
441001.05 WASHER RONDELLA RONDELLE SCHEIBE
400044.00 NUT DADO ECROU MUTTER
19 794219.02 FAN MOTOR ASSY ASS, MOTOVENTILATORE ENS. MOTOVENTILATEUR LUFTERMOTOREINHEIT
62027302 | FAN MOTOR MOTORE VENTILATORE MOTEUR VENTILATEUR LUFTERMOTOR
20 B20274.01 FAN BLADE VENTOLA HELICE FLUEGEL
21 62033801 FAN GUARD GRIGLIA GRILLE DE PROTECTION SCHUTZKORB

il
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MAR 5-10-20-30 - EVAPORATOR N GEAR REDUCER ASSY - ASSIEME EVAPORATORE/RIDUTTORE - ENS. EVAPORATEUR ET REDUGTEUR -VERDAMPFER UND GETRIEBE EINHEIT

PART NO
ITEM NO DESGRIPTION DESCRIZIONE DESIGNATION BESGHREIBUNG
mars | mario | marzo | mamrao
1 794271.00 794274.00 EVAP. N GEAR REDUCER ASSY | ASS. EVAP.E RIDUTTORE ENS. EVAP. ET REDUCTEUR VERDAMPFER UND GETRIEBE EINHEIT
2 741101.03 741101.04 PLEXIGLASS CHUTE SCIWOLO IN PLASTICA GUISSIERE EISRUTSCHEN
3 650595.00 PLASTIC BUTTON BOTTONE IN PLASTICA BOUTGN FIX GLISSIERE RUTSGHENKNOPFGHEN
4 640041.18 O RING GUARNIZIONE OR JOINT TORIQUE O RING
5 742111.00 742111.01 SPACER RIGHT DISTANZIERE DX ENTRETOISE ENTFERNSTUECK
6 62037702 620377.03 GEAR REDUCER RIDUTTORE REDUCTEUR GETRIEBE
7 ?4109204 74109203 FIBER KEY CHIAVETTA IN FIBRA CLAVETTE ENTRIEBS KELL
8 7345972/ 734597.25 PULLEY PULEGGIA POULIE RIEMEN
420025.02 420025.02 SGREW VITE/GRANC VIS SCHRAUBE
9 793113.25 WATER PUMP ASS. POMPA ENS. POMPE A EAU WASSER PUMPEN
10 781392.00 PUMP GUARD GARTER POMPA SUPPORT DU POMPE PUMPENTRAGER
1 610169.05 §10168.06 PLASTIC TUBE TuBO TUYAU ROHR
12 784359.00 784359.01 WATER DISTRIB. TUBE TUBO DI DISTRIBUZIONE ROMPE A EAU WASSERVERSORGUNGSROHA
13 783127.00 783161.00 FLOAT VALVE ASS. GALLEGGIANTE ENS. FLOTTEUR SCHWIMMER
14 743128.02 FLOAT VALVE BRACKET SUPPORTO GALLEGGIANTE SUPFORT FLOTTEUR SCHWIMMERTRAGER
460038.02 METAL GLIP MOLLETTA IN METALLO GCLIP METALLIQUE KLEMME
£40100.00 O RING GUARNIZIONE OR’ JOINT TORIQUE O RING
15 74211200 74211201 FLANGE FLANGIA FLASQUE FLANSCH
18 640107.00 640107 01 GASKET GUARNIZIONE JOINT DICHTUNG
17 74211000 74211001 EVAP. SPACER DISTANZIERE EVAP. - ENTRETOISE ENTFERNSTUECK
650615.00 650615.01 EVAP. INSULATION ISOLAMENTO EVAP. ISOLATION ISOLIERUNG [VERDAMPFER)
18 64004119 640041.18 O RING GUARNIZIONE OR JOINT TORIQUE ORING
19 72312305 723123.04 SCRAPING BLADE LAMA SCAGLIATRIGE ENS. COUTEAU EISRADIERUNGKLINGE

Gl
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MAR 5-10-20-30 . SEAL MECHANISM ASSY - ASSIEME ANELLO DI TENUTA - ENSAMBLE D'ETANCHEITE - GEFRIERMITTEL DICHTUNG

PART NO :
ITEM NO DESCRIPTION DESCRIZIONE DESIGNATION BESCHREIBUNG
MAR 5 } MaR10 | mamrzo | mamao
1 743127.01 REFRIGERANT MANIFOLD COLLETTORE REFRIGERANTE COLLECTEUR REFRIGERANT EINSAMMLER
2 72426000 KEY CHIAVETTA CLAVETTE ANTRIEBESCHLUESSE
3 723133.00 FARALLEL PIN SPINA CILINDRICA GOUPILLE CYLINDRIQUE STIFT
4 724257.00 SPAGER DISTANZIERE ENTRETOISE ENTFERNSTUEGK
5 651061.00 WASHER RONDELLA DI BASAMENTO RONDELLE SCHEIBE
6 724307.00 GRAPHITIC RING HOUSING ANELLO DI ALLOGGIAMENTO ANNEAU LOGEMENT RUNG FUER GRAPHITIC DICHT.
460039.03 PARALLEL PIiN SPINA ELASTICA GOUPILLE CYLINDRIQUE STFT
7 640041.10 O FING GUARNIZIONE OR JOINT TORIQUE O RING
8 640101.00 GASKET GUARNIZIONE JOINT DICHTUNG
9 B50525.01 SEAL MECHANISM PREMISTOPPA PRESSE ETOUPE DICHTUNG
10 724308.00 SPACER RING ANELLO DISTANZIERE BAGUE ENTRETOISE ENTFERNENSTUECK
1 420014.08 SCREW VITE VIS SCHRAUBE
12 724256.01 WASHER RONDELLA RONDELLE SCHEIBE
13 640096.00 GASKET GUARNIZIONE JOINT DICHTUNG
14 640076.09 GASKET GUARNIZIONE JOINT DICHTUNG
15 640041.13 O AING GUARNIZIONE OR JOINT TORIQUE O RING
16 460000.02 CLIP RING ANELLO SEEGER CLIP GIRCLIP RING
¥ 0002806 SEAL MECHANISM KIT KIT TENUTA MECCANICA KIT GARNITURE D'ETANCHEITE | KIT GEFRIERMITTEL DICHTUNG

4






MAR 5*-10*-20*-30* . EVAPORATOR ASSY - ASSIEME EVAPORATORE - ENS.

EVAPORATEUR - KOMPLET VERDAMPFER

g PART NO DESCRIPTION DESCRIZICNE DESIGNATION BESCHREIBUNG
MaRs* | MAR10* | MAR20* | maR a0
1 724254.01 724254.02 FLANGE FLANGIA FLASQUE FLANSCH
2 '651060.00 §51060.01 BUSHING BRONZINA BAGUE SHAFT LAGER
3 72425501 724255.00 SPACER DISTANZIERE ENTRETOISE ENTFERNSTUECK
4 640097.03 640097.04 RING GASKET W/SPRING GUARNIZIONE CON MOLLA JOINT PAULSTRA DICHTUNG RING & FEDER
5 72425404 72425403 FLANGE - GEAR SIDE FLANGIA - LATO RIDUTTORE FLASQUE - COTE REDUGTEUR FLANSGH RECHTENSEITE
6 640097.05 64009706 RING GASKET W/SPRING GUARNIZIONE GON MOLLA JOINT PAULSTRA RING & FEDER
7 784353.00 78435304 EVAPORATORE DRUM ASSY ASSIEME TAMBURD EVAPORATORE | ENS. TAMBOUR EVAPORATEUR KOMPLETT VERDAMPFER
8 72425300 72426800 FLANGE - REFRIG. SIDE FLANGIA - LATO REFRIGERANTE | FLASQUE - COTE REFRIGER. FLANSGH - LINKENSEITE
9 B40097.04 RING GASKET W/SPRING GUARNIZIONE CON MOLLA JOINT PALLSTRA RING & FEDER
10 651060.01 BUSHING BAONZINA BAGUE SHAFT LAGER
11 430001.02 NUT DADO ECROU MUTTER
44001505 WASHER RONDELLA RONDELLE SCHEIBE
12 400285.00 ALLEN SCREW VITE TESTA INCASS. VIS ALLEN ALLEN SCHRAUBE
650521.00 MANIFOLD FITTING RACCORDC COLLETTORE RACCORD COLLECTEUR EINSAMMLER ANSCHLUSS
13 640076.09 GASKET GUARNIZIONE JOINT DICHTUNG
14 742087.00 74209400 BASIN SIDE - REFRIGERANT SIDE | FIANCO VASCA - LATC REFRIGERANTE | COTE REFRIGERANT DE CUVE LINKE WASSERBAD SEITE
15 72425500 SPACER DISTANZIERE ENTRETOISE EMTFERMSTUECK
16 724253.01 72426601 FLANGE - GEAR SIDE FLANGIA - LATO RIDUTTORE FLASQUE - COTE REDUCTEUR FLANSCH RECHTENSEITE
17 742098.00 74209500 BASIN SIDE - GEAR SIDE FIANGO VASCA - LATO RIDUTTORE | COTE REDUCTEUR DE GUVE WASSERBAD RECHTENSEITE
18 43000105 NUT DADG ECROU MUTTER
44100104 WASHER RONDELLA RONDELLE SCHEIBE
19 74109204 74109203 FIBER KEY CHIAVETTA CLAVETTE ENTRIEBS KEIL

* MAR 5irom SN. 101010 SN. 1178
MAR 10 from S.N, 2010 lo S.N. 2092
MAR 20 up to S.N. 2078
MAR 30 up to SN, 1030

* MAR Sdal NS 1010 a NS 1178
MAR 10 dal N.8. 2010 a M.S. 2092
MAR 20 fino a N.S. 2078
MAR 30 fino a M.S. 1030

*MAR SdeNS 1010a NS 1178
MAR 10 de N.S. 2010 a W.S. 2092
MAR 20 a N.5. 2078
MAR 30 a t.5. 1030

* MAR Svom 5N 1010 bis SN. 1178
MAR 10 vom S.N. 2010 bis 5.N. 2092
MAR 20 bis 5.N. 2078
MAR 20 bis S.N. 1030
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MAR 5*-10*-20%-30% - SEAL MECHANISM ASSY - ASSIEME ANELLO DI TENUTA - ENSEMBLE GARNITURE D'ETANCHEITE - GEFRIERMITTEL DICHTUNG

HEM PART NO DESCRIPTION DESCRIZIONE DESIGNATION BESCHREIBUNG
MARS* | MaR10* | MAR20+ | Mam 30
1 72426000 KEY GHIAVETTA CLAVETTE ANTRIEBESCHLUESSE
2 460000.02 CLIP RING ANELLO SEEGER cup CIRGLIP RING
3 640041.13 0O RING GUARNIZIONE OR JOINT TORIQUE O RING
4 724261.00 RING HOUSING THE ANELLO ALLOGGIAMENTO ANNEAU LOGEMENT RUNG FUER
GRAPHITIC RIG GUARNIZIONE IN GRAFITE ANNEAU GRAPHITE GRAPHHITIC BICHTUNG
5 65052500 SEAL MECHANISM PREMISTOPPA PRESSE ETOUPE DICHTUNG
6 72311500 SPACER RING DISTANZIERE BAGUE ENTRETOISE ENTEERNENSTUECK
7 BADYE.O0 RING GASKET W/SPRING GUARMIZIONE CON MOLLA GARNITURE A LEVIE DICHTUNGRING & FEDER
8 743127.01 REFRIGERANT MANIFOLD GOLLETTORE REFRIGERANTE COLLECTEUR REFRIGERANT EINSAMMLER
9 £40076.09 GASKET GUARNIZIONE JOINT DICHTUNG
10 724256.00 WASHER RONDELLA RONDELLE SCHEIBE
11 640101.00 GASKET GUARNIZIONE JONT DICHTUNG
12 64004110 O RING GUARNIZIONE OF . JOINT TORIQUE O RING
13 460039.03 SPRING PIN SPINA ELASTICA GOUPILLE ELASTIQUE ELASTISCHERSTIFT
14 651061.00 WASHER RALLA RONDELLE SCHEIBE
15 724257.00 SPACER - DISTAMZIERE ENTRETOISE ENTFERNSTUECK
16 723133.00 PARALLEL PIN SPINA CILINDRICA GOUPILLE CYLINDRIQUE STIFT
* 00102803 KIT SEAL MECHANISM KIT GARNITURE D'ETANCHEITE | KIT GEFRIERMITTEL DIGHTUNG

KIT AMELLO O TENUTA

*MAR 5 from SN 1010 ta SN 1178
MAR 10 from S.N. 2010 lo S.N. 2092
MAR 20 up to SN. 2078
MAR 30 up to SN 1030

* MAR 5dal NS 1010 a NS, 1178
MAR 10 dal NS. 2010 a N.5. 2092
MAR 20 fing a 4.5, 2078
MAR 30 fine a N.S. 1030

*MAR S5deNS 1010aMS. 1178
MAR 10 de N.S. 2010 a N.S. 2082
MAR 20 a N.S. 2078
MAR 30 a MN.S. 1630

* MAR 5 vom SN, 1010 bis SN. 1178
=MAR 10 vom 5.M. 2010 bis S.N. 2092
~MAR 20 bis S.N. 2078

‘MAR 30 bis S.N. 1030
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MAR 5*-10* - evAPORATOR ASSY - ASSIEME EVAPORATORE - ENS. EVAPORATEUR - ENS. EVAPORATEUR - KOMPLET VERDAMPFER

ITEM PART NO DESCRIPTION DESGRIZIONE DESIGNATION BESGHREIBUNG
Ho- MARS* | MaR10* '
1 PA 3016.00 BASIN SIDE - GEAR SIDE FIANCO VASGA - LATO RIDUTT. COTE REDUGTEUR DE CUVE WASSERBAD- RECHTENSEITE
2 PA 7215.00 BUSHING BRONZINA BAGUE SHAFT LAGER
3 640097 02 RING GASKET W/SPRING GUARNIZIONE GON MOLLA JOINT PAUSTRA RING & FEDER
4 723115.00 SPACER DISTANZIERE ENTRETOISE ENTFERNSTUECK
5 784289.04 EVAPORATOR DAUM ASSY ASS. TAMBURO EVAPORATORE ENS. TAMBOLIR EVAPOR. KOMPLET VERDAMPFER
6 640097.00 RING GASKET W/SPRING GUARNIZIONE CON MOLLA JOINT PAULSTRA RING & FEDER
7 74208800 SPACER DISTANZIERE ENTRETOISE ENTFERNSTUECK
8 640041.12 O RING GUARNIZIONE OR JOINT TORIQUE 0 RING
9 PA 3017.00 BASIN SIDE - REFR. SIDE FIANCO VASGA - LATO REFRIG, COTE REFRIG. DE GUVE WASSERBAD - LINKENSEITE
10 640097.01 RING GASKET W/SPRING GUARNIZIONE CON MOLLA JOINT PAUSTRA RING & FEDER
1 PA 721501 BUSHING BRONZINA BAGUE SHAFT LAGER
12 723117.00 GRAPHITIC RING HOUSING ALLOGGIAMENTO ANELLO IN GRAFITE | LOGEMENT ANNEAU GRAPHITE RING FUER GRAPHITIC DICHTUNG
13 640041.10 O RING GUARNIZIONE OR JOINT TORIQUE 0 RING
14 650625.00 SEAL MECHANISH PREMISTOPPA PRESSE ETOURE DICHTUNG
15 723118.00 SPACER RING DISTANZIERE BAGUE ENTRETOISE ENTFERNSUECK
16 640096.00 RING GASKET W/SPRING GUARNIZIONE CON MOLLA GARNITURE A LEVIE DICHTUNGRING & FEDER
17 PA 721201 WASHER RONDELLA RONDELLE SCHEIBE
18 460000.02 CLIP RING ANELLO SEEGER CIRCLIP CLIP RING
18 743127.00 REFRIGERANT MANIFOLD COLLETTORE REFRIGERANTE COLLECTEUR REFRIGERANT EINSAMMLER
20 640041.09 O RING GUARNIZIONE OR JOINT TORIQUE O RING
21 723116.00 FLANGE FLANGIA FLASQUE FLANSCH

* MAR 5 UP TO SN 1009 .
* MAR 10 FROM SN 2001 TO S.4N. 2009

*MAR 5 FING AL N5, 1003
* MAR 10 DAL NS, 2001 AL N.S. 2009

* MAR 5JUSQU'A NS 1009
* MAR 10 A PARTIR DE N.5. 2001 A N.S. 2009

* MAR 5 BIS 5N.1009
* MAR 10 YOM SN, 2001 BIS 5N, 2009

e
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HI SPEED

ALTA VELOCITA’
GRANDE VITESSE
EILGUT

LO SPEED
VELOCITA’ LENTA
PETITE VITESSE
FRACHTGUT

HI SPEED

EILGUT

“
ALTA VELOCITA’
GRANDE VITESSE

LO SPEED

. VF 30/62 - VF 44/86

VELOCITA’ LENTA
PETITE VITESSE
FRACHTGUT
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MAR 5-10-20-30 - GEAR REDUCER - RIDUTTORE - REDUCTEUR - GETRIEBE
e MAR S - Mar 10 N0 AR 20 - MAR 30 DESCRIPTION DESCRIZIONE DESIGNATION BESCHREIBUNG
VF44/62 | VF30/62 | VF49/86 | VF 44/86
1 | 00103110 | 00103510 | 00103310 | 0108121 | oI SEAL PARAOLIO JOINT DETANCHEITE SIMMERUNG
2 | cotos107 — 001033,07 - GASKET GUARNIZIONE JOINT DICHTUNG
3 | 00103108 { 00103508 | 00103308 | 00103608 | BEARING CUSCINETTO ROULEMENT KUGELLAGER
4 | 00103112 | oo1035.12 | ooto3snz | co103112 | KEY CHIAVETTA CLAVETTE EINLEGEKEIT
5 | 00103102 | 00103562 | 00103302 | 00103123 | WORMSHAFT & WHEEL VITE SENZA FINE E INGRANAGGIO | VIS SANS FIN & ENGRANAGE SCHNEGKE U ZAHNRAD
7 | oo10a1.11 | ao103511 | 00103301 | 00103111 | GaskeT GUARNIZIONE JOINT DICHTUNG
8 | 00102106 | 00103506 | 00103306 | 00103306 | BEARING CUSGINETTO ROULEMENT KUGELLAGER
9 | 00103109 | 00103509 | 00102911 | 001031.08 | OIL SEAL PARACLIO JOINT DETANCHEITE SIMMERRING
10 | co1020.10 | 00102921 | 00103210 | 00103210 | OIL SEAL PARAOLIO JOINT DETANCHEITE SIMMEREING
11 | oo102907 | cot02007 | 00100207 | 00103207 | GASKET GUARNIZIONE JOINT DICHTUNG
12 | ovtozeos | 00102015 | 00103208 | 00103208 | BEARING CUSGINETTO ROULEMENT KUGELLAGER
13 | 00102912 | coto2a.12 | oo1032.12 | oot03212 | KEY CHIAVETTA CLAVETTE EINLAGEKEIT
14 | 00102902 | 00102923 | 00103202 | 00108223 | WORMSHAFT & WHEEL VITE SENZA FINE E INGRANAGGIO | VIS SANS FIN & ENGRANAGE SCHNECKE U, ZAHNRAD
16 | co102911 | oo1029.11 | ootosat1 | oot032.11 | oL sEAL PARAGLIO JOINT DETANCHEITE SIMMERRING
17 | 00102906 | 00102906 | 00103206 | cot03208 | GAskET GUARNIZIONE JOINT DIGHTUNG .
18 | 001029.09 | 00102909 | 00103209 | 001032.09 | BEARING CUSGINETTO ROULEMENT KUGELLAGER
19 | 00103108 | 00103508 | 00103308 | 001031.13 | BEARING CUSGINETTO ROULEMENT KUGELLAGER
20 — 001035.14 - 00103114 | SPACER RALLA ENTRETOISE LAGERSCHALE
21 — 00103515 - 00103115 | CIRGLIP SEEGER CIRGLIP SEEGER
22 — 001035.16 001031.16 | SPACER RALLA ENTRETOISE LAGERSCHALE
23 — 00103517 - 00103117 | CircLP SEEGER CIRCLIP SEEGER
24 — 001035.18 001031.18 | RUBBER GAP CAPPELLOTTO IN GOMMA GAPOUGHON EN CAOUTCHOUC | GUMMIDECKEL
25 — 001035.19 00103119 | RUSBER GAP CAPPELLOTTO IN GOMMA GAPQUGHON EN CAOUTCHOUG | GUMMIDECKEL
26 — 001035.20 — 001031.20 | CIRCLIP SEEGER CIRCLIP SEEGER
27 — 001029.14 — 00103214 | SPAGER RALLA ENTRETOISE LAGERSCHALE
28 — 001029.15 — 00103215 | GIRGLIP SEEGER GIRCLIP SEEGER
29 — 001029 16 — 00103216 | SPACER RALLA ENTRETOISE LAGERSCHALE
30 — 001029.17 — 00103217 | GIRGLIP SEEGER GIRGLIP SEEGER
31 — 00102918 - 00103218 | AUBBER CAP CAPPELLOTTC IN GOMMA CAPOUCHON EN CAQUTCHOUC | GUMMIDECKEL
32 — 001029.20 — 001032.20 | GIRCLIP SEEGER CIRCLIP SEEGER
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MAR 5-10-20-30 - WATER COOLED - RAFFR. AD ACQUA - REFROIDI PAR EAU - WASSERGEKUEHLT

PART NO DESCRIPTION DESCRIZIONE DESIGNATION BESCHREIBUNG
MAR & MAR10 | MAR20 | MAR30
620331.01 820313.00 620314.01 620315.01 CONDENSER CONDENSATCRE CONDENSEUR : - KONDENSATCA
— 650425.00 65042501 65042502 HCSE BARB COUPLING PORTAGOMMA RACCORD POUR TUYAU EINLAUFSTUTZEN
— 650427.00 650423.01 650423.02 NUPPLE NIPPLO RACCORD STUTZE
— 65042500 | 65042502 | 650425.03 | HOSE BARB COUPLING PORTAGOMMA RAGGORD POUR TUYAU EINLAUFSTUTZE
— = 65042401 | 65042402 | ELBOW GOMITO RAGGORD 90° 50° EINLAUFSTUTZE
2011100 | 62011100 | 62011101 | 62031005 | WATER REGUL vALVE VALVOLA REGOL. ACQUA VANNE REGULAT.EAU WASSERREGULIERUNGWENTHL.
420000.13 SCREW VITE vis SCHRAUBE
441001.05 WASHER RAONDELLA RONDELLE SCHEWE
400044.02 NUT DADOC ) ECROU MUTTER
794221.03 AUX. FAN MOTOR ASSY ASS. MOTOVENTILATORE AUS. | ENS. MOTOVENTRATEURAUX. | LUFTERMOTOREINHEIT
62030000 FAN MOTOR MOTORE VENTILATORE - * | MOTEUR MOTOR
62000001 FAN BLADE VENTOLA HELICE FLUGEL

oe



